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La imatien animada
y la' palabra es«:rita

BUENAS terdes, don Pésirno. Hoy tie-
- ne usted una cara de tempestad
que es una garantía para la' animación de
nuestra charla semanal. Vamos a ver: ¿qué
le sucede? 'Abrarne su pecho,

-Estoy segura de que tengo la cara de
tedos los días, pero, pora no desa[rarle, le
diré que me encuentro aún bajo los efectos
de un libro que terminé de 'Ieer anoche y
que me contó la historia de una pobre mu-
chachaque quería a uno, rnientras el «urio»
quería a ofra que en cernbio no le quería
a él. Se arma entre los, tres un lío rnés que
reqular y al fin todo se arregla caséndose
él eon la mujer que le quiere. ¡Y para eso
ha gastado un hambre un frasco de tinta
y rnàs de un quilo de papel!

-Si no le guslaba, haber dejado el libro
apenas vió usted Io que era,

-No puedo. Cuando empiezo a leer una
novela, me es imposible dejarla hasta Ile-
qar a la última pàqina. Es una fuerza ex-,
treña que me ata al libro, irnponiéndose a
mi voluntad.

-Le compadezco.
-Y estoy hasta la coronilla de novelas

arnoroses. ¿Qué culpa tenemos nosotros de
que Gustavo se enamore de Ana María y
Ana María no le quiera? ¿Es eso motivo
bastante para poner en movimiento a una
imprenla y a una editorial? ¡Maldita sea la
ensalada!

-Bueno, varnos con el cine.
-Para eso no necesitamos cambiar dè

tema, porque al cine le ocurre .otro tente.
[Oué pacas películas no tienen como base-
una intriga amorosa! ¡Amor, amor 1... IPero,
hombre!, ¿cuando se daran cuenta los auto-
res de que esas cosas son para vivirlas y
no para contarlas a la gente?

-Amigo mío, para que el amor se au-
sente de la, literatura y del eine sera pre-
CISOque se ausente también de la vida.
'f como esto es irnposiblè, como el amor
representa-a siempre en el rnundo un pepel
Importan!ísimo, Io sequiré representando en
la novela y en el cine.

+-l,e diré que sí para que calle,
-Y ya que hemos mezclado la literatura

y el cine, el a-rte de la palabra escrita y
el de la imagen animada, detenqérnonos
en la fusión y procuremos extraerle todo el
Jugo que tenga.

-<<I lave YOu)}. Ah í ti ene usted el' com-
pendi? de teda la literature cinematogrMica.

-;-SI eon eso quiere usted decir : que las
pellculas no conocen rrrés lenqua ni més

e

"ĵ

litera-tura que la inqlesa, falta descarada-
mente a la verdad, pues nuestro idioma ya
tiene su puesto en el eine y día lleqaré en
que este puesto sea tan importante como
el de otra .riación cualquiera. Pero no me
refería a eso, sino a la literatura que se ha
creado alrededor del cine y gracias a la
cual usted y Vo discutimos eon provecho
una vez a la semana.

-¿ Se refiere usted a las revistas?
-A las revistas dedicadas íntegramente

al eine, a las secciones de las otras y de
la prensa diaria, a las novelas, a los libros
biogrMicos de estrellas y a todo, en fin,
cuanto se imprime yedita alrededor del cine.

-Literatura barata,
-De todos los' precios y para todos los

qustos, que tanto en España como fuera de
Españe, cada vez son rnés numerosas las
grandes firmas que escriben sobre el eine y
para el cine. Pero voy a empezar por ha-
blar, precisamente, de esa literatura que
usted, haciendo honor a su agrio vocabu-
lario, llama «barata» y que Vo, rnés des-
ap.asionado y justo, voy a llamer «senci-
lla». Esta literatura para el gran público,
ha hebituado a leer a muchos millares de

"personas que profésaban la mayor indite-
rencia a la letra impresa y que [emés vhe-
brían abierto un perlódico o un libro de
no ser por entererse de córno viven sus
estrellas favòritas, del argumento de tal o
cual película y de Io que ocurre en el
mundo del eine,

-Pero la' literatura en general no gana
nada con ello, pues esos lectores no lee-
rén nunca sino cosas relacionadas eon el
eine,

-No lo crea usted. El caso es contraer
el hébito de la lectura. El que abre una

,
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revista o 'un periódíco por las pagmas de
cine, pasa fécilmente a las otras, y el que
se del-eita, leyendo un libro de tema o am-
biente cinematogrMicos, conoceré el' pla-
cer de la' lectura, y si- no tiene a mano
obras de ese género y sí de otro, sentiré
el deseo de leerles y las leera.

-Preveo el final. Me va a salir usted con
que la literatura le debe mucho al eine,

-Y el cine mucho a la literatura.
-¡ Menos mal! .
-El favor es mutuo.
-Como Io fué el amor de Romea y Ju-

lieta,
.-¿A qué viene ese evocación histórico-·

sentimental?
=-Probeblementc a que este desdichado

cigano de la Arrendataria que estoy con-
sumiendo me hace soñar en las labores de
la Habana... Pero acabe de una vez. ¿De
modo que nosotros somos deudores del ci-
ne y el ci ne es deudor de nosotros?

-Así es. La" abundantísima li.eratura que
ha nacido alrededor de la pantalla man-
tiene y. avíva rel fuego del amor al eine, en
compensación al nuevo camino que éste
ha- abierto en el campo de las aficiones
Iiterarias.

-Así, todos contentos.
-y rnés contentos aún desde que nom-

bres como el de Wells aparecen incorpo-
rados a las actividades cinematograficas,

-Ahora un pàrrafo benito, y -a casa que
es tarde.

-Dejo a su cargo el pérrefo final.
-¡Ah! ¿Sí? Pues escuche: usted, Wells,

el eine y la literatura rne importan un «corn».
-¿ Y qué es un «corn»?
-Lamitadde

u n corrri no.- Pérez BELLVER
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DEMANDAS
1925. - Dos estudiantes uiguesas se dirigen y salu-

dan por primera vez a los stmpàticcs y stmpàticas lee-
toras de esta revísta y les agradecerían les contestasen
a lo siguiente: .

Deseartamos saber las biogra!las de Nils Aster, Bus-
ter Crabbe y Clark Gable, de éste tarnbién deseamos
saber 10 que hay que hacer para obtener una foto.
Ademàs, desearlamos nos remitiesen la tetra de la
cancíón Ninon, que eanta Jan Kiepura en Todo por
el amor (en Jrancés).

Si las bíograñas que pedimos ocupan mucho espacío,
rogàmostes nos las envien a la siguiente dirección: Ma-
rta del Carmen Fernàndez Vareta y Maria del Carmen
Varela Grandal, Instituto Nacional de Segunda Ense-
ŭanza de -Vigo (Pontevedra).

1l!26. - E[ aburrido dice: Siendo la primera vez
que tomo parte en esta sección, doy un saludo a todos
los lectores y pongo a su disposiclón mis escasos eono-
cimientos cinematogrMicos. I

Dcsearta saber las bíograñas de Ramón No varro y
de Raul Roulien, lo rnàs extensas posib]e. ¿I-Iay algún
simp àttco lector o lectora que me cornplazca?

Tambíén dcsearía sostener correspo ndencia eon chi-
cas de díecís. is a dieeio cho años, aficibnadas al ciné
y deportes. Dirigirse a John Sànchez,' Garellano, 6,
Córdoba.
, 1927. - A. Gonzàlez quedarà sumamente agradeci-

do al amable lector o lectora de esta revista que pueda
facilitarle la Ietra de la Carioca.

Para abrevíar tíernpo, pueden dirigirse a Antonio
Conzàtez, 2." bandera, Plana ma yo r, Viila Alhucemas
(Marruecos).

1028. - E[ moderna Schubert saluda cordialmente a
los Jectores de FILMS SELECTOS y agradecería a quien
tenga la bondad de contestarle, diciéndole dónde y
córno po dria conscgulr una to tcgra ña del llorado mú-
sieo ateman Franz Schubert y de la genial Joan Craw-
rord, a ser posíble a gran tamaño.

Tarnbi én desearta de los amables lectores le envia-
ran la parte rnustcal de Czardas y la letra en españc!
de la Serenata, que interpreta Martha Eggert en la
película Vue[an mis canciones.

Y, finalmente, se po ne a disposición dellector o Ise-
tora que le co nteste. Sus señas en la redacci6n.

N. de [a R. - Comunicamos a El moderno Schubert
que no publicamos demandas solicitando correspo n-
dencía, si no se nos autoriza para publí car las señas
del demandante.

1929. - La señorita Kodak, que se dirige por vez
prí mera a los slmpàtícos lectores y lectoras de esta
po pular revísta, desea eono cer por medio de esta sec-
cí ón to das las cancio nes de la benita zarzuela y peli-
cula Doña Fr ancisquila, el tango T'us bellos ojos, y ...
no asustarse, de la pelicula El negro que tenia el alma
blanca, el vals Corladita, blue y rurnba del negro,

Un millón de gra cias al simpàtico lector o lectora
que se. las proporcione, pues tiene verdadero interés
en poseerlas, y como desea tener una buena acogida
entre todos vosotros, pene a vuestra disposición sus
escasos conocimientos cinematogrMicos y un regular
archivo de canciones y po esías.

Pueden hacerle el envio directamente, pai-a Io cual
pueden solicitar su dirección al amable director de
esta seccí ón. ,

1930. - Jouen teçionario agradecerta a las sirnpàtí-
cas lectoras de FILMS SELECTOS le indiquen la cancíón
que Ro berto Rey eanta en la película Un caballero de
[rae, en la escena en que se lIevan el piano los que van
a embargarIe.

Ta mbí én desearia sostener correspo ndencía con chi-
ea aficionada al deporte y al eine, que tenga su resi-
dencía en Madrid.

Con mucho agrado po ne su dírec-í ón a disposición
de to das las que deseen hacerle olvidar esta monotonia

'FILMS SELECTOS no se hace solldarlo ni recomlenú
níneuna de las ¡¡amadas .Aoademlas Clnematograflc.ut
ni •Centros de Colooaolones>'de asplrantes a artista.

o!nematografloo&.

que existe en tierras arrícanas: Juan Juiz García, See-
crón Dep ósf to, Darr Riffien (Ceuta).

1931. - Un asluriano dice: Al dirigirme nuevamen-
te a.Jos simpatiqulsimos y símpat.iquísimas lectores y
lectoras, respectivamente, de FILMS SELECTÒS, Y des-
pu és de saluda rles afectuosamente, les pregunto:

¿Cuàntas casas productoras de películas exis ten en
España? ¿Qué direcci6n tienen? ¿Qué es precíso para
ser artista cinematogrMico? ¿En qué estudios traba-
jan actualmeute los celebrados artístas José Mojica,
Luana Alcañíz, Rosita Ballesteros, Rosita DIaz, Go-
yita Herrero y Conchita Montenegro? .

También desearla saber las direcciones y bíograñas,
asl como las películas que han interpretado los siguier-
tes actores: Rosita Moreno, Luana Alcañiz, Imperio
Argentina, Goyita Herrero, Catalina Bàrcena, Ram6n
Novarro y Gary Cooper. )

Al mismo t iempo desearia sostener correspo ndencía
con alguna easburiarritas de la capital.

Desearia finalmente que algún arnableIector me en-
viase a mi dírección particular (ahora que gratis ¿eh?)
fotos 'de Lilian Harvey, Imperio Argentina, Luana
Alcañiz y Antoñita Golomé.
. ¿Se hallan en España las estrellas Imperio Argenti-
na, Catalina Bàrcena y Rosita Diaz?

Mi direcci6n es: Vicente Ferriàndez Cortés, Caldas
de Oviedo , Priorio (Asturias). -
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CONTESTAClONES ..
Dos contestaciones de Don Juan Diplomtüico:
1921. - Para Una uiuda alegre y La chie a de los

ojos negros: La bo da de Ana MarIa Custo dío y .Io sé
Mojica es un infundlo completamente absurdo; eierto
es que a José Mojica 'Ie gusta ba la rubia española (¿y
a quí én no?), pero su matdmonio no pasó màs allà del
film Mi úllimo amor. A Raul Roulien puede escribír-
sele a Studios Fox Frlms, )'Iollywood (California). .

1922. - Para E[ droçuerillo (demanda 1224): Ricardo
Cortez naci6 en 1889; Ronald Colman nació en Rich-
mond Surrey (Inglaterra ); José Mojica nació en 1901;
Maurice Chevalier nació en 1892; John' Gilbert, nació

o
pUBLICAREMOS en esta secclón las demandas

.y contestactones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferéneia a las referentes a
asuntos del cine. .:. Los originales han de venir
dirigidos al director de la seeci6n, escrítos eon tetra
clara, a ser posíble a màquina, y en euartillas por
una sola carllla, firmados con nombre, apellidos
y direeción de los que las envien e Indicando sl
lo desean (aunque no es imprescindible) el seudó-
ntrno que quieran que figure ¡II publlcarse. .:. No
sostendremos correspondencia ni contestarernos
particularmente a ninguna clase de consultas.

en Logan (Utah); George rLewis naci6 en Méjico en
1903; Vilma Banky nació en Budapest (Hungrla)

.!. Las siguientes contestaciones son de Boabdil:
1923. - Para Federico Rodríguez (demanda 1221):

Los datos biog-rMicos de Kiithe von Nagy se han pu-
blicado ya. Vea numeros atrasados.

1924. - Para Lugarsa (demana 1222): Yo creo que
para la formaci6n de su archivo cinematogràñco debe
atender ante todo a su pro pio gusto y discreción. Sin
embargo, me perrní to aconsejarle que las Iichas de films
-con su trtulo inglés O de la nación en que se haya ro-
dado, su director y sus intérprezes-c- debe reunirlas por
casas editoras y por nacionalidades. Una vez reunidos ' .
los films de una misma editora, debe ordenarlos, no

EN El: NUMERO DE OCTUBRE DE

LECTURA.S
reaparece la firma de

GREGORIO M,l\RTIN6Z SIERRA.

qu lenreauuda su cbiaboracíón en esta revista
publicando su comedia (

EL POBRECITO JUAN

ness eon Lilian Harvey. Soltera. Pue de pedir su foto
graña a Fox FiI¡n Co.!'p, Studíos, 3354 Casid ve:-
Westwood, CalifoTn'ia. .,

1928. - Para ~uolo del Club-Pllm (deman a _ 2.
Annabella, oríunda de Paris, fué esCle pequeña mu'
aficionada al. eine ~ su "Waro i!lj¡sión era convertir/
en estrella clnemato gr àflĉà: 'En una ocasí ón fué re
sentada al director francés Abel Gance, que se hall~~-
preparando la !ilmación de Napoleén y le ofreció ua
pequeño rol, pero ella tanto le rogó que consigui6 un
le díera el papel principal. Desde entonces viene actu;"ne
do ante la càmara con crecíente éxlto , Entre sus i -
terpretaciones màs felices SP. cuentan Ma[done, Tr~-
muchachas desnudas, Barcarola de amor, La casa de /
ttecna, E[ millón, Noche de redada, Su Majeslad el Amora
E[ canlo del marino, París-Mediterrànec, 14 de juUo'
Morta, El padrino ideal, Un hijo de América. '

Anna Sten nació en Kiev (Rusia) en 1910, de madr
sueca y padre rus9· Cabellos rubios y ojos azules. A
los quince anos ·fue adrnit.ída en la Academia Rusa de
Cinema togra ña y después trabaj6 en las compañi
teatrales de S.tanislawsky en dramas de Ibsen, Pira~s
dello y Maeterlínck. Volvió màs tarde a la pantalla-
trabajando en aigunos films rusos, entre ellos E[ hijr
del otro, E[ pico 'de oro,.Lo vencedores de çloria. El car-
net amurlllo Y, Una mujer que cae. En 1931 se traslado
a Berlin, debutando en el 111m ale màn en [{aram aso!!
el asesino; hizo tarnbíén la versi ó n francesa de ese film
y las versiones alemanas de Bombas en Monle¡;arlo
Tumullos y El sal!o mor/al En 1932 la cont.rat6 Sam
Goldwyn, Ile vàndosela a Hollywood, donde actualmente
(diciembre 1933) acaba de filmar Nanà para United
Arttsts.

Alice Terry naeió en Vicennes (Indiana) el 24 de
julio de 1901. Es pelirroja, co n ojos azules, aunque en
todos sus films ernpleaba una peluca rubia. Su verda-
dero nombre es Alice. France TaIfe. Desde 1921 esta
casada con el director Rex Tngram. Actualmentc esta
retirada del eine. Entre sus Iilms descuellan El nes-
cador de per [as, E[ àrabe, Los cualro jineles del A ooce-
Lipsis, El prisionero de Zenda, Scaramouche, Mare 'Nos-
Irum, ,El màgico dominio, Las tres pasiones y E[ jardin
de A[a. .

André Roanne nació en Paris el 22 de septiembre de
1896. AI termmar sus estudíos, se bizo secretario de un
agente de bo lsa, pero al estallar la gra n guerra perdió
su ernpleo , AI poco tiempo, Gaston Ravelle hizo ¡le-
butar en el eine, pero en 1.916 tuvo que. marcllar a la
guerra. En 1918, al regresar, volvi6 al eine, dondc eon-

·tinúa. Ha estado casa do dos veces. Sus Iilms son La
misma sangre, Con música, La señora Flor de Nieue
Alrededor de una sorlija, E[ señor Pinson policla, Un¿
mujer rettexioa, De pies y manos, La Allànlida, La
sombra desgarrada, Las atas se abren, Idea [ija, La
euasión, Vio[elas imperiales (rnuda ), Los oprimidos, La
tierr a promeiida, Chouchou, peso pluma, La òutaea
n. o 47, La señorita Josel/e, mi mujer (muda), La chneola.
terila (rnuda ), La jornada maraoillosa, La duquesa del
Follies, La doncellila tiel Palace, Talie y su suerle, Dal/V
E[ bailar in desconocido, La mujer del vecino, Rapa Nu;'
Venus, Anny de Monlparnasse, El primer beso, Cui:
dado con el teléfono, Béseme usied en seguida, Un dia
[eliz, Pez de tierra y Nicole y su oirlud.

1929. -'Para E[ guardia de [a esquina: En su eon-
testaci6n a Fedor Belldof] del n. o 165, cita' 'La cosia azul
entre los films de Imperio Argentina, a Io que he de
decide que nu estra admirada Imperio no ha interpre-
tado nunca un film de ese titulo.

Tarnpo eo Clara Bo IV ha hecho esos films que nsted
dice: Pasion del trópico, Cuando el -amor nace, Bésame

tra vez, Para Iso imaginario, E[ mar en barco, Goa[, La
mujer y Chi na. ,

De Elissa Landi no conozco esos tltulos: E[ suble-
rrtineo, T,raición, Brilt antes sin brillo, Toda una mujer,
Los humildes y Pertitiia. AI menos no son americanos.

1930. - Para E[ Vizconde Dani/o: [Pero, señor Viz-
cende, si todo el mundo sabe que el film donde Maria
Alba trabaja co n Douglas Fairbanks es E[ moderna
Robinson y no La uuella al mundo en 80 minutosï Ese
spequeño e error Io ha larga do en su contestación a
Manoto del n. o 165. Tenga màs cuidado para otra eca-
si6n.

.:. Dos contestacíones de Boabdil:
1931. - Para M. 4 (demanda 1232): Puede pedir la

foto de Thelma Todd a los Hal Roach Studies, Culver
City (Çaliforhia). Thelma regres6 en octubre de 1933

Ademàs. publica este nŭrnero

EL DINERO

U N P E l U Q U E R O S_E R V IC IAL
'D. AntonIo Martínez," desde muchos añcs peluquero

de Barcelona. ha podldo comprobar por 81 mlsmo y en
varIas aplicaclones a sus cltenres, las sorprendentea
cualidades de la sigulente receta que puede prepararae
Uicilmente en su ce se, eon la que se lagra de modo erec-
tlvo obscurecer los' cabellos cenosos o descotondos,
volvténdolos suaves y brlllanles.

«En un frasco de 250 gramos, se echen 30 grs. de GiUI
de Colonia (3 cu ch ai-adas de las de sopa), 7 grs. de gllce-
rina (una cucharadíra de las de café), el conlenido da uni!
cajüa "de «Orlexs y se termina de Ilen rr el frasco eon
agua».

Los productos. para Ia preparaclón de dlcha locló~
pW'den comprarse en cualquíer farmacIa, perfumeríe o

/ peluquerte , a precio m6dico. ·Apllquese dlcha mezcle
sobre los cabellos dos veces por semana hasta que 81
obtenga la tonalidad apeteclda. No tine el cuero cabellu-
do, no es tempeco graslenta ni pegajo sa y perdura Ind.'
finidamente. Bste medio rejuvenecerà a toda persona
cenoaa,

cuento de EDUA.ROO Z'M'COI~; Là eseon-
dida senda, por Celia de Luengo: Prímero las
mujer es, por Jairne Rípoll, El amor, la mŭsíca
y la f .ca, por Luis Capdevila; Voya hablar
eon Piluchí. por josé Baeza; De Ctm abué a Tté-
polo, por Francisco Pompey, Cómo ha honra-o
do 'Madrid a Cervantes. por Augusto Martínez
Olmedítla¡ El Museo Províncí al de Ballas Ar-
tes de Malaĝa, por Manuel Prados López, ete.

iContinúa.la publicación de
la novela. de Mariano Tornas

V I E N A
asï como
decente»,

la de las Confesiones de «un níño
de Zamacois, y termina el notabíh-

s írno trabajo de

Ismael Sànchez Estevan •

de Londres, donde ñlmó una verslórr de La fierecilla
domad a y ahcra filma comedias cortas eon su nueva
cornpaŭera .Patsy Kelly.

Los sellos norteamericanos o sus equivalentes, benos
internacionales, puede adquirirlos en cualquier adml-
nistrací ón de Correos, No es necesarío para pedír una
foto mandar sellos, pero sí es màs seguro .

1232. - f>. Un soriano: En su contestación a ïnor«
del numero 166, cita como films de Greta Garbo estos
dos:'EI carnaual de la vida y La mujer liçera. Tenga PT
sente que es s610 un film, que en España lIevó el titu o
de La mujer /igera. El otro tiluto se lo pusieron ~I mis-
mo film en Argentina y otras repúblicas amertcanas.
Sobra, pues, uno de los dos.

REtIJERDO§DE III VIDI.DE Z01lRl111

•

por orden alrabébíco, sino por el orden de su aparición
o estreno. Asi, si desea buscar los intérpretes de La isla
de [as almas perdidas, por ejemplo, no tiene màs que
buscar .entre los films americanos los de- la editora
Paramount y el lugar de su colo'cacíón le dirà la fecha
aproximada de. su estreno, si es esto 'lo que busca u otro
cualt¡uier dato que precise. En el cuaderno de artistas,
adernàs de la biografia, po ndrà una lista de todos los
films que haya interpretado el artista a quien se refière
la bío graña. AsI, en cualquier momento po dr'à saber
las pellculas interpretadas por un actor determina do.

.1925. - Para Una uulencianita (demanda' 1223): Las
bíograñas de Joan Crawford y Nils Asther se han pu-
blicado ya. Le diré solamente que en 'Ja actualidad
(diciembre de 1933) Asther trabaja en The Hollywood
Pariy, revista musical de M. G. M., y la Crawiord en
The Dnncin q Lady con Clark Gable de «Ieadingman •.

1926. - Para El droguerillo (demanda. 1224): Ri-
car.do Cortez nació el año 1899. Ronald Colman nació
en Surre.y (Inglaterra). José Mojica nació en el año 1899.
Maurice Cheva:lier nació en el año 1893, John Gilbert
nació en Logan, Utah, Estados Unidos .. Tor;re Lewis
n¡;¡ció en Guadalajara, Méjico, en 1904. Vilma HanRy
nació en I-Iungrla.

Hl27. - Para P. Abad (demanda -1226): Irene Ware
obtuvo en 1932 un ccmtrato eon la Fox, debido a su
proclamaci6n como Miss Universo. Ha tomado parte
con l'oies importantes en' Chandú; e[ maga con Edmund
Lowe, Humanidad co-n Alexander. Kirklan y My Wec-

'p ROY E e T,O R



u foto_
lAve.,

1227):
a muy
rertirse
ré pre-
lJalIaba
rcíó Un
¡ió que
tetuan_
aus in-
~, Tres
, de la
Amor,

~ jUlio,

roadre
iles, A
usa de
tpañlas
Piran-
ntalIa,

1<:1 hijp
1<:1 ear-
'aslada
maso!!
se film
recario,

ó Sam
lmente
United

24 de
lue en
verda_
l esta
,C està
\I nes-
400ea-
e'Nos-
jardin

bre de
de un

perdió
za ¡le-
.r a la
c eon-
on La
Nieue,
, Una
'a, La
'a, La
)S, La
òulaea
LOeola-
sa del
~al/V,

zNui,
Gui-

ïn dia

t eon-
a azul
he de
erpre-

nsted
'ésame
al, La

sub/e-
nujer,
ianos,
r Viz-
Maria
iderno
;! Ese
ión a
\ eca-

quero
y en

lente,
,raral
erec-
rldoa,

GiU·
?Itce-
a unil
I con

oel6~
ria o
azcla
le 8'
,ellu-
Inde-
'sona

'ecilla
meva

ronos
ldmi-
~ una

)iana
estos

t pre-
tttulc
mis-

anas.-R-



nooer su verdadera personalídad. Peró\ lo mas
euríoso de aquella -admiracíón era que el
oonstante 9 tiel admírador no la miraba nun-
ca li la cara. ¿Era tímídez> ¿Era que el in-
teresant-e desoonocído [àdmJiraba de el/a. Ia

. figura, excluslvamente, el tipo
y no el rostro? -
Marian se dijo que nunca Io
sabría y, resíqnadaa no poder
dar satísfaocíón a su curíosí-
dad, se deĵó seguir, dia tras
dia, todo. un verano. Vino el
otoño oon sus días lJuviosos y
trístes, y su enigmatic9 adora-
dor no dejó de acompañarla
una sola tarde. Hasta que llegó

el invíemo y un dia
no. encontró al joven de
la mirada triste en su
camino de vuelta. No
lo. enoontró aquella tar-
de nia la siguiente.
No volvió a verlo. rnàs.
«Sin dtlda se ba oansa-
~, pensé Marian eon
trísteza, .
No sentía hacía él nada
que se parecíera, de'
cerca ni de lejos, 'al
amor, peto Ja halaqaba
saberse admirada por
un hombre tan delica do
e interesante !l que,
ademas, se le ofrecía
bajo una aureola de'
místerío,
Pasaron unos días !J"
Marian recíbíó una ear-
ta. Era de él. Firrnaba
eon este singular seu-
dónímor. «El admirador
de sus manos», sobre-
nombre que estaba de.

acuerdo ron, el oontenido de
la carta, en la que el desóo-
nocído elevaba nn canto a sus
manos. Y terminabà dícíendo:
«Ha sido un .bien para usted
que haga Ilegadó el invíerno.
R'ho.ra unos guantes velan el
tesoro de sus manos. ,g !JO ya
no tengo. motivo para segujrl~
ti molestarla.s

, Con el tíempo, la: ímaqen de
su prímer adorador 'ha ido esfumàndose eri la
mente de Marian h\arsh, 'pero. el hecho no lo'
olvídarà lIlunoa ' ,
Y desde entonces MariàD dedíca a sus manos
los cuídados mas paeíentes y eserupulosos,

~

RRlH.N Marsh no. era aún artista de eine

l ni había pensado que lo pudíera ser eon
el tiemp~. ,_Su cabecita estaba Ilena de
súeños y ambícíones, pero. ni imos ni otras ::=.......;::::;se habían deñnído aŭn. Rcaso se habrïa echado

a reír si le hubieran dícho que había de llegar a set una artista
famosa de eíne. , ' ,

Fué en aquella êpoca feliz en, que era aŭn casí una níña cuando
le,ocurrÍó esto que vamos a reíatar '!1 que dejó en' su memoría huellas
Indelebles.. '

1\sistíadïariamente a cíerta academía dande se preparaba para ga~
narse Ia vída en una oñcína si las círeunstancias la forzaran a ello,
9 como la aoademía. .quedaba bastante lejos de su casa, tedos los
días tema que tomar dos veces' el metro una para ir Y' otra para
volver. ,'-

Un día, al deseender al tŭnel subterréneo a ,11;J-hora .del reqreso,
es decír, en ese momento en que la tarde empíeza a' ceder su puesto
a la noehe, 'Y se encíenden íos globos esféríoos del aínmorado, y los
,anuncios' Iumínosos J8I11zan sus serpentinas de eoïores al espacío, y'
respíandeoen los escaparates de los comercíos, un dia, dedíamos, al
bajar a la estación del metro, se dió cuenta de que un "joven:
la seguía, " ,- ' ,

Era tal vez el prímer nombre que se había aveiïturado a rendirle
aquel homenaje di:! adnríracíĉn. Se dió cuenta de que' la seguí~
porque .varías veoes se hahía encontrado ron sus o.josneg'ros !1
"profundos en 'el trayecto de Ja academía IB la estación del' metro-
polítano, Ig porque la :mirabade un modo que- sólo Ia admiracian
màs viva podia díctarle, , -, ,.' ,

Era un muchacho interesante. H.Igo mUig distinro al ídeal de
amor que ella se hahía torjado, pero que no ,por eso dlejó de
interesarla mucho mésvívemente de lo.' que la p:rudencia Ie permí-
tía demostrar, . .'

Había xíerto símpàtíco d'esaliño en _'el modo de vestír del des-
conocído, un respíandor de inteligencia en su pàlida frente yl.linfulgor
penetrante en sus ojos g'ra;ndes" negros, 'duloemente trístés. ' ' .

RI dia síguíente volvió a ver Marian a aquel joven sílencioso" y
solitarío, ~ ya ,lOOdejó de verlo 'un solo día. La esperaba frente a
la academía !lla s'egu,ía 'I:!as)ia la puerta de su domícñíe.;,4 Tras ella bajaba al: metro. !J tras elía salía a la superñcre -.de 'la

"

tíerra, Jamas le diĵo nada, jamàs se .acercó ' a ella demasiado. Era,
111":'una admíracíén respetuosa, reoonoentrada, aj ena a 'todo mataríatísmo..

1.' ' ,Marian -estaba /iegIlT:a de que aquel. joven no le dírla nunca nada.IQ.. La realídad es síempre inferior a la íantasla, Y' él, sin duda, prefería
./'," seguír ,crey~ndo todo 'lo· que acerca de; ella -había imaginado a- eo- ( e o n tEn ,Il a é n I /Jl P. à gin a 2';)



.Caro!e Lo mb ar'd
(!Foto Paramount.:

Jean Harln:w(Foto Me-
tro - Goldwyn-Mayer.)

• vuvul.LLlAM· Powell se' especializó en Ios ·,papeJ~s de «vlllano» .• · Pero los «vílla-Iv. v i nos» de Powell no hen sido nun ea brutales, de cara hoŝea y repulsiva. Eran.
llijp4'unos «villenos» vestidos can elegancia refinàda: plastrones en los. que lu-·

- cía., unaiperle, camisas aJmidonadas eon cuello de pajarita Y: botines blan-
cas. sabre [os" zepatos de finísima pieJ. Unos «villenos» de. rnedales corteses y
deseevueltos, de sonrise cínica, a. f.lor de lebío, que elqunas veces enamoraba' a.
la ingenua Q a la «vampiresa» de/ film, alternando can el galan, y aún anticipan-
dose a él, en las escenas emoroses. -Un «villano» que gustaba a las mujeres de [a
pantalla y de la. platea de. los salones cinernatoqréficos. Un «villano», en firi, de
?1Je,s~rosigla, producto de. ·Ia: socie.dad actuel, materialista y un poco amoral, que.
justifica todos los ados rnientras se reaticen eon el cabello lustroso de: qomina,
eon un traje de certe irreprochahle, con cemísas de. seda, burlendo eon gracia .s.u-
ti1 el Código Penal, eon ull gesto mundana y fiDal sonrisa. ,.'.

En la encarnación de este tipo de «vil/ano» moderno, William Powell 110. tiene..
rivei, es imponderable. Tan caballero, dentrade su papel, como Lewis Stone. -atrOJ
actor único-, goon señor en el suyo de. merido o emante barlado,

Ccrrecto, frío, cínico, perecía que William Powell no se dejaríe atrapar nunca por
una de esas rnujeres fatales que ha creada el. cinema; yanqui. No fué así, sin em,.·
barqo, Se sintió un día seducido, por Cérole Lombard. Ciertò que Care1ees una
mujér banita, insinuante; de andar felino, eon .un cuerpo que es viva escultura de
car!1e, ¿Pero quién iba a pensar que William Powell fuese capez-de enamorarse en:
sena? ....' . •

Pues se -enamoró, y tan ·en serio que se' uneió aJ. yugo niatrimonial.' como ·oual-.
quier hombre vulgar, ledor de novelas galantes.#'

William y Carole fueron a Honolulú. a pesar la lun~:~de rniel, En su viaje de novios,
les acompañaron Warner Baxter y Gilbert. Roland. ¿Par qué. no realizaron solos viaje,
ta~!mportante? Acaso fué. simple ceirici-9.encia el v:iajasj\lfltós. Tal vez: Carole v:
.Wllllam acordaron .que solos, en. Honolulú, se aburnrían:~:Les gusta juga.r el vbridqe

Willian Poweli es-
trella de la Metro-
Goldwyn - Maye:r,.

y aj tenis. Les agrada simular 'campeonatos de nateción. Estas coses son mOnó.tfl-
nas y eburrides cuando las realiza un matrimonie,
A tódas hóras andaban juntos los cuatro grandes artistas. Es dedr, a tadas no.
Habla. horas, de noche, que William y Carole las pasàben sin testiqos .. Otre cosa
no .habría sido prudente ni decorosa. .
EI «ílirt», cuando conviven tres hombres eon-ime sola mujer, surge esponténeo, sin
que ninquno se Io proponga. Es una distracción rrrés, çasi inocente. PUro. ju~~.
Ademés, si el «flirl» sube de tono, si aoquiere importancia, y graveda-d, se soliciíei
el. divorcio. Sin estridencias ni gestos desmesurados. Sin .violencia española. EI di-o
vorcio existe para cuando un' cónyuqe se censa del otro, para cuando llega. el mo-
mento. en que' neda.: nuevo, tienen que decirse, y les aburre repetir lo que tantas
veoes ' se han dícho ; para cuendo el esposo o Idl esposa encuentran gr.ato· el «flirt».
William no se. sintió celoso ...Ni siquiera se, dió por enterado de que Cerole flirtea-
ba, unas veces eon Warner Baxter, otras, eon Gilbert Roland. Dos buenos arrriqos¿
que per cortesta, se mostraban en esta complacièntes con la encantadora sfren':l'
Como William no hada Gaso, ni le hizo- el menor reproche, Carole no encontró di-
vertido el juego y, IQ, abandonó eon la rrrisme faciljdad con que Io había iniciada.

·uV"V"ILLlAM Pbwell no interprete ya papeles de, «villano»¡ hace gafilnes. .
~ , Ha trabajado en algunos films eon. Mima, La.ye , Mirna Loy declara en LorrdresIi.AJ .que le emanta trabajarcon. William. Powell. William no. ha- hecho declara-

· . ción alguna. Hay que. suponer que le atrae la belleze orienta] de su «parte-
naíre» rnés reciente, pero 'esto no siqnífica. que. esté <r punto de enamorarse de alia.
EI' corazón de William ~QWell ..::...10 asequran, asi los altavoces periodísticos de. Ho-
llywood- va como un; péndulo de Jean Harlow' a Muriel Evans. Parece inclinarse
rnés hacia Jean.. . , . .
Este, ex villano de. la, pantalla. sieote, la etr.acción del peligro. Y la Harlow/ es rrrtr-

· cho rnés peligrosa que la Evans, De ahí que el péndulo de su corezón se, incline.
rnés hacia equélle., como si su. pecho. fuese un reloj de pared. dasnivelado.

La. rubia platino resplandece. de. tragedia .".Un círculo rojo rodea. su existencia. ~as
,muje'r fatal en la. vida, real :que- en la fieti cia del cine. Atrae. el drama con su fiqu-
ral ondulante 'I su cabellera platlnada.
EI.matrimonio de. Jean' Harlow ho terminó eon el dlvorcio. Acabó de un tiro en la.
sien. EI marido de Jean se colocó desnudo, frente aI un. espejo; Narciso, desespera-o
do, había. procedida. en pareclda. forma. ..
¿Oué causa. determinó .el esposo de lean a. romper su VI~ de un balazo? No se be.
dicho. El espejo que cògió su imagen. desnuda. y. trajlica, ha sonreído después con.
~I . rostro de la viuda. Y 'Ilada- rnés .."

[]

ADIE: habl~. tod~vía de! divor~io de Ca.r~le Lomband y Willi~m Powell. Aca:o ~-
I" do termiñe en «flid». entre Jean y. William. Carole, sabe bien que es mas M\.

di un «flirt» que una!' nue,:,a. boda. Y se, muestra. tranquila y sin inquietudes;
Mas disgustada. parece MIma Loy que Carole Lornbard, 0_ {

ES' problerrtéíico- -siempre. Io' es- qUE! Wi Uiam Powell sea un esposo cannoso}. p'era¡ I
es. sequro que. resulta; un. compañero, de trebajo excelente y. simpético, Po:1ría per-,
der Mirna Loy inñnítamente rnàs que Carole Lombard. Un marido, cuando dworclarse •
es facil, se e,ncuentra a, cualquier hora. Sirve ademés, clrcunstancjslrnente, de: «réclame». ,!;p-
Puede. ser' motlvo de. un mejoramiento de contraío. Pero un. «partenaire> edecuado, que
no haga sornbra sln resultar de. talla inferior a su oponente; que ensamble artísticamen- A
te. 'la es més dífícll; . _ ' . . I
Por' eso, Mirna; la. belJeza de tipo oriental, demuestra rnés inquíetud que Carole, l,à p_
balleza [nsinuante, de cuerpo que es viva escultura de carne, por el devaneo de WI- 1.'"'-
lliam, Powell can la rubia la.
platino que atrae la tragedia. Mateo' S"A~T.Os' ./
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oonvertida en reina de Dínamarca 'l! de la que él era celoso guardi<ín.
'Qué graciosa pais Dínamarca! ¡Qué extraña realeza! Un reg '10m.
~na reina madre írascíble, -mala e ignmante. '!J un hambre. el conse-
jer9 del 'l"eY'...Un hambre que había oomprendtdo que la humanidad
no es una palabra nuera y que ante Dios todos los hombres. son
igualés. Se apopaba en el pueblo. Era humano, bueno, desprendido.
G01iaba del Iavor del rey del q.ue supo captarse la conñanza y se
nabía atraldo eon ello, el odio d~ los grandes de la corte y del
consejo que pr€sidi;a la reina víuda, Para éstos, el consejero del rey
era un enemigo. ¿No había- reeibido, por ventura, un castíllo, tíerras

,un título de {)();nde.él:, h~de médi.oo pueblerínov ¿No hab!a.
famhiéni cometido el saerííeqío de dar hbertad a sus siervos Y' dIS-
tríbttÍr sú fortuna entr~ el pu~blo? ¿No habla, asiI?ismo. destruído
el consejo de la reqencía? Y. ñnalmènte, ¿no se habla atrevído
tam'bién a poner sus miradas en la joven reina abandonada de
todos? ' 'c 'I' .M íld I ~; 'I I doct¡Era hermosa la reina aro ma. atí e 'I e. e uv\.: or
Struensee. era. cíertamente, varoníí y se.du.ct-or.Y... ambos. e,ran
íóvenes, llmhos soñaban en un ll}un.do.dístínto a! .en que .vlVlan.kmbos se comprendían en lo mas tmtimo, se adívínaban lD<7@so
en SIlS màs recóndítos deseos. Y se había establecído entre ellos
una correspondencia espírítual que había de llevarlos muy lejos
!1 provòcar la catastrofe. , . . .' . '

Si en aquellos imomení.?S Y'G hubI~se POdIdo. dar un consejo a
mi propíetarío, el embajador, le habría podído hacer algunas
eonfidendas. Pero ¡qué puede un .pobre reloj entre la compli-
eada telarañade tantas intriga~ dipl?mati~! No obs!ante s':tltí
miedo. .Un día, sir .Murray' KeIt:h, mr tfueño, que habla acud~d¡()
a la corte, oonversó oonfidenelalmente. eon la reina Carolina
.Matilde. Hallàndome dentro de su bO~II.l{).no, pude eomp!e~~er
todas las palabras, o, 181menos, el ,pnncrplO ~ la c?!1ver!>at;lOn.
Per<>,' repentinamante; sentime extraïdo de, mi refugIO Y' ol lo
siguiente:, . ,

«Sir. os .asequro que Struensee es U~ c.aba!lero.». '
«No, majestad, un caballero no puede jamas salír de la píel

de un 'plebeyo. Tan convencldo e~to!1 que.;.» .
«...l\post'ariais vuestr'? reloj»,. hIZO. sonn~nte. Ia prmce.!'!!..
Temblé. ¡Ser yo obJeto de' juego I Pense que ID! dueño . Iba

a reíntegrarme.ja mi retiro • pero en aquel momento ol su res-
~ta: " , ,

«Sí, majestadl, apostaría mi reloj. Para un esooces es 60 un
gran ríesqo, pues tengo IDIUcho apego a este recuerdo.»

Auoque feJi¡z por estas. últimas :p~la~ras, ta~to comç pC;ll:h,aber
sido. nuevamente mndUcldroal señeríal bolsillo, temble dia y
noche majdícíendo al doctor Struensee. De adlI!irador me co~-
vertí oasí en su enemigp g', deseaba v~r1e. metído .en los. mas
bajas menesteres 'Y en las accíones mas ",le~. ¡Ojalà -que 're-
-sulte un Iadrĉn de camínos, un bribón, un pirata I Tales eran

seres mecànicos empezaron a gestioul<lr, a mover-
O se, a charlar, remozando víejas hístorías ya oldas,

trasañadas.¿ ' ",; ': ' ĵ:: ĵ : ,

Sŭbítamente, un Tayo'de luna, atravesando eon
su dardo de plata una pequeña vitrina colocada
en un angulo' de la píeza, ilumlinó un pequeño.
reloj 'de oro de bolsíllo, colocado en uncsJ!l('he
de tercíoperc 'carmesí 9 enrollado por una larga
einta d'e satín deseolorída por" el tiempò y re-
nmrl1a,Qia,pot una .medalla ron una borrosa cifra
impresa en ella, , ',' , '
Iastíntívamanta • .como síese rayo de luz hubiera
hecho ronvergir la atencíón de todos los objetos
sobre -aquel lugar de la habítacíón, las conver-
saoíones cesaron !f'una vooecíta fipisi'l1l'a se elevó
"sobre el síleneío. Había un dejo de amargura y
eíerta oontenida Ironta en .sus paíabras. "

" -':"'¡l\:h. me creéís mudo quízà, vosotros, grandes[3L viejo Bill, Iínlerna en' mano. seguía nraquínaímente "el curso de retojes: P,ues si -después de tentos años vengo escudiando ' vuestrasl..su eotidiana prímera ronda noeturna. f\vanzabainquieto. eon, hístorías Insípídas, .es pòrrque. el destino. me ha eondenado a no habíar
... .sus grandes batas elaveteadas chooando pesadamante sobre las màs que :;una vez eada den años. Perp, los tíempos han cambíado li

losas de la majestuosa escalera, escrutando ron la vista las ea- vay. ahora a narraros 'mi historia para que nuestro .' viejo .conservador
príehosas sombras que las- armaduras de la mansíón, transformada en 'puecià oonocerla asï mejor eon vuestras habladurŝas que por ese cartel
museo.:proyectaban en el suelo y en las paredes. Tranquützado por que han puesto en ml ,ped'e~taI.- '
el liuido de los propíos pasos, eontinuaba su camino. lam:ent8ndben Y consaroéstíea risa Jo leyó: _ , ,
su ínteríor que su habitual dosís de whisky no hubierapodido, pro- ,-«Reloj deoro que pertenecíé..a la reina Carolína .Matilde de Dina.
porcíonaríc aquella tranquilid'ad que' eonñna eon -la seguridad absoluta. maroa, quíen 'lo díó a su, oonñdente laay' James Hamilton. Regalo de
Pero aquelía llOche ¿era debídaquíeà su .ínquíetud al silbar del víento la familia Hamilton.»' ,
a través de las baldosas rotas, o a la sombra d'e .los : àrboles que ¿Nó es esto rísíblev Ya que'estamos entre relojes podemos hablar eon
la escarcha de, enero envuetve como un manto enlqmàtíco o tal vez toda franqueza. ¿Tengo y;o, quizà, el -aíre de reloj femeníno eon mL
aun al, deseo imperíoso de regresara su humilde choza de .portero panza ventruda g 'mis grandes .aqujas? [No! Todos estos hístoríóqra-
!1 de fumar alta su víeja pipa d'e b¡;ezo? El.vcaso' es que el buen fos son -unos ignorantas ,yl tíernblo por mi. salud eada vez que nuestro
hombre entró en 1~ amplía >gI abarrotada sala de los relojes, sin darse conservador' Viene a "repasar mi mecanísmo fatiqado, por los años.
cuenta de la aqítacíón- que anímaba a aquellos. seres cuyo destino es, No. ¡amtigos, esta oodl:J.eos d;ebc)' la verdad Y' cuando suenen las ance
dar a los bumanos la nocíòn del tíempo; , ., ' en mi 'modesto, ca.ri1Ión 'habré termínado mi historia ...- ,

Pero el víejo Bill apenas sí prestó atenclón. Pasó lentamente, estŭ- Y "después de una breve oansa, durante la' cual sólo se aian dé-

Ipídamente, ignorante del .misteriO" que flotaba sobre tedos aquellos biles tíctacs, -el relolj COInlenzóa contar:' ,
objejos que parecían oobrarextraña vida, sin empeñarse' -err aprender -Nad en .Edimburgo yr mi prímer prapíetarío fué un bravo escocés
unarhistòría apasíonante g sentimental' que hàbría p09-ido luego na- -Ilamado sir l\rchib.ald Keíth, cu>yavida se' quebró bruscamènte en Fon-
rrar, eon aíre ' de .perscna inteligente, a los íncontabíes visitantes del teNo:y:'segada por una balaenemiga. ll.ún conservo la huella del plomo
museo. Pero paso indiferente;, Nada comprendíó de .aquella animación mortal que mmpió varias estrellas de la .cínceladura de mi caja. Del
que allà paíoítaba, Y' sus pasas se'perdían ua,anwrtiguados por el padre pasé al híjo 'Y' durante larqos atfos fuí su oonñdente ignorado;
mulIido tapiz persa de la sala, -vecína, cuando los tictacsque le ha-lIsí eonon gr,aves secretes de estado UI, supe d'e tenebrosas intrigas
bían ensordecído a su aso, 'se 'oyeron eon màs fuerza. Un reloj d~'. palaeíeqas, Pero como eso no forma oarte de mi .vida y' vosotros
pared, de fabrícacíón estrasburguesa, martilleó tres camp anadas, soís unos excelentes charlatanes. no me meteré en este terreno. Ml
en tanto que UJIOS pequeños persoaajes desñlaban danzando sobre la' pr.opietario,pu!!S; me lIevó un .buen dia a Copenliague, .,ckJnd'e se tras-
galería de sutachada de bronce. Un péndulo .-viCfpr~ can -columnas Iadó para ejercer , sus íuncíones ' de èmbajador. Le fui fiel, puntual,
de marmot negro dejó, oír una especie de cloqueo impertinente y .exacto, tal como lo era 121para su majestad bríténíca. Eta el relo')
quísquilloso. ',.', _ -de su padre gi me aprecíeba mucho por eso. Per.o, alia en Copenhague

Y como si aquella. hubíera sido una señaí converrída, f;odos .aquellos ' hàbía .una -príncesíta 'de sanqrc inqlesa, de sanqre réaí, que se habia
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de Catalunya
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~' lfNR. AVENTURR EN 'POLONIR. - Fílm
. '_. dirigido por Gustavo Froelích y del cual===".m<=? .• s protaqonísta ."~ctpal. Un.

' _ «flirt» inícíado en RUSIa es continuadoipor
-- ' mor de Ia guerra en uníón de la casualidad

en Polenta en la maqníñca : residencía de
, unos can des, la hij¡¡. de los cuaíes encarnada en la pantalla por Ma-

ría A.ndergast, es la copartícipe del flirt. Cambía Iuego el qiro de la
¡>elícula y. se oonvíerte, en' virtud de las Iuchas guerreras, en un
film de los Uamados de espionaje yl en esta parte o.frécense aven-
turas emotívas !l' tambíén qracíosas. EI- desarrollo y el 'ritmo san
acertados pese a momentos muy convencianales y a la a ratos eon-
fusa arrrbientación. El públioo gustó de esta ,película y de la ae-
tuacíón de su' protagonista director que tantos aomíradores yl admí-
radoras cuenta en nuestro pais. Peliícula presentada por Ufilms. '

~¡i;;;~;¡¡;~·!1'JUA.NA. DE ARCO. -' Gustav Uci-
'" ! cick¡,¡'nos ofrece una obrade elevada:

categoría arttstíca. Espectacularmente
no queda el mm a tan alta oateqo-
da, maxímo cuando el tema es "cosa
que no QOs atecta dírectamente. Ade-'

su habitual frial dad; La interpretación ex-
SalJoker en el papel <le- la doncellà de

o o o
A.HORA Y SIE.MPlm. - Aun pese 'a la fama
y al .acíerto lnteroretatízo' <le artístas de la ta-
lia de Gary Cooper, Caroíe Lombard y Sir GU!}
Stan.ding, la figura que atrae toda la atencíón
del público darante la oroueccíón .es Shirley
Temple. Su contagiosa sonrísa 'Y' su gracia in-
fantíl, su maraviIlosa espontaneídad '-valor in-
édíto en la pantalla- hacen las delicias del

pŭblíco que celebra su Interpretacíón y ~esta
pendiente en todo momento de ella.
Canta, baíla, ríe, llora !J1 les roba la película
a los tan' celebrados artístas citados. El asunto
es muy convencional pero aceptabíe por su 'acer-
tado desarrolío, Sin embargo, gustosos corta-

ríamos nosotros unos cuantos metros ñnaleŝ que, le quitan unidad !J
-no le añaden el -menor interés a esta pelíoula Paramount.

EL HOMBRE QUE VOLVIO POR Su CA-
'BEZH.. - El tema de este film se halla
basado en La obra teatral de la tamosa
escritora jean Bart, pseudónímo que ocul-
ta el nombre de nuestra compatriota Ma-
ria Vilardell. Asmito, en el fondo, que en-

-cíerra gran afinídad de sentímíentos eon
los nuestros, es íntensamente huma no Y' pa-

.cíñsta. Las causas de las grandes catàs-
trofes rmmdíales ISOn buscadas donde deben serlo, en' su origen, y
por ello el film tíene alqunós momentos de exposícíón justamente
~~ -

La realízacíén no esta por oompleto a tono' de lo que el intere-
santísímo tema requíere, pues se prestaba a haeer una obra in-
tensa !J de calidaa de las Ilanradas cínematoqréflcarnente «super-
produccíones», A pesar de ello, vale la pena el ver esta pelíouía
per su buena oríentacíón. Es una película Universal.

V ?: II' V '/

I~~:/ ~ ~~~ 1"
, .

CHA.RLIE CHA.N EN EGIPTO. - He
ahí un nuevo mm de Ja serie de los po-
pulares Charlíe Chan. El tamoso detective
chino, flemàtico, observador y astuto, se
encuentra en el eníçmatíco pais de las
píràmídes, donde por medio de sus estu-
pendas deducciones, consigue descubrir al
críminal que, queríendo apoderarse del te-
soro dé UtlDS 'reyes, asesína a varios de

los persorrajes que intervienen en la trama. '
Film mUlI interesante, notable en su genero, interpretado exoelen-

ternante oor Warner Oland.

NUESTRA. HIJITA.. r: El sostén pt(nc¡'paI, por no ~ecir único de
esta película, es indíscutiblemente la encantadora Shírlep Temple,
aunque no actúe todo euanto deseatían los espe.~dores y e.I tema
podría permítírlo, ES. alga extraordínarío y casi mcompren~Ib.Ie su
natunalídad, su Inteliqencía, pues la extensa gama de senttmíentos
y emocíones que escapaz de expresar, de actitudes, de gestos que
adopta superan a la de cuaíquíera de las mas celebradas estrelías.
El tema de «Ntiestra hijita- es excesivamente, convencionaly se-
'gún se ha dado en decír -anrerícano- por la rara psícoloqía de sus
personajes. El. dialogo es excesívo y aún Io parece màs en .Ios mo-
mentos en que no. esta la «.es.trellita» actuando, pues a ella es la que
desea ver el públíoo !J por ella se le, perdonan. tedos los. defectos a'
la produccíón, La casa Fax puede estar francamente satístecha por
tener eontratada a la hoy mas atragente artista de la pantalla, pues
el públíco, ron un acertado críterío, que algunos .producto:es le nie-
gan, ha sabído ver y OOIIlIprenderlo mucho . que .vaíe Shírleq Tem-
ple 11 acudírà gustosa a los lccales en que .se presenten pelícuías
en que clla actúe eon La seguridad de que paseran un agradabilísi-
mo rato.

AGUA DE BARCELONA
LocióN PARA EMBELLECER
PRESERVA V ME.JORA EL CUTIS

Conservcr su bellezo es .. I ideal de toda
mujer, perque so be que rsolzo 5U hermo-
sura, dóndola el encanto de Io [uventud,

Clase extra, 4'50., Primera, 3'50. Corrlente, 3
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IUlyWOO . por ,MIGUE~ A

~lRSOOJ~mp~rtAfRl[~$~.
I@...· ~IIIIQJOR vez primera. en -la histori:,! del. ~i!1e, y e~ fr~nGés.Esta ,petrcu!a (.~ue Qriginalm~nte

t-....1> una pehcufa hispana. .-..,.escrita,dirigida se Mulo «Juérez y MaxlmjllanQ», aunqueen
. I y producida por un hispane en español-« alqunos países se le dió el rrrés -suqestivo

~ I va a ser filmada de noevo en inqlés y ndmbre de «La emperatriz Carloíe») es una
. ten eleman, y muy posiblemente en italiano 'de las mejores defprGdudo.r rnejicano Miguel

~- .

Contreras Torres,que en quince años nQSbrin- .:
dó tentos otros films de honda raigambre Y
.de sutll espíritu. Y a él se debe también la
creación y formación de la artista que de
modo ímpecable había de encarnar en la_pan-
tella a la rornéntica mujer de puros suenos e
inmaculadas iluslones, oüya, cabeze se per-
dió bajo. el peso' de una ebrumadore corone
lmperiel. - . . . I

No, era una sirnple adriz, PQr muy. genia
que fuera su arte, quien hubiera PQdld? ser
la fiel intér.prete de equelleEerlote que, cr
mo. una Hor de estufa, transplantarori..oes e
Aústria a Méjico. Para representar dignamen-
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fe CIi tal emperatriz hecía falta otra, con su
'mismo abnegado esplrltu, su mlsrna delicada
figura, sus misrncis azucenadas manos, su mis-
ma mirada triste como un inevitable presaqio
mortal.

/.~':,'dónde encontrar ofra mujer asf?
MIguel Contret,as Torres la encontró. Como

evoceda por la magia, de su anhelo, ante él
se ~pareció una noche la. reencarnada ernpe-
ratnz. lla Carlota de hace setenta afios en
sus vei nticuatro primaveras I La tragedia'. de
Oluerétaro .no la envolvi6 en 5U sornbra.i. Era
a ~rlota, esposa y emperatriz cuando ape-
nes SI hebía dejado de ser l1iña, para enviu-

dar sin heberse podido dar cuenta de que
por algo y 'parà algo se casó.¿ [Oue el esposo
ya habla: muerto para el/a mucho antes de que
Io fusíleran en Ouerétarol

La Carlota de la historia se volvió loca y
asf vivíó años y años, en tíerres de Europa,
donde el/a creíe seguir viviendo en su Cor-
te, y aun esperaba al emperador ausente. La
Ceríota que Contreras Iorres se 'encontró en
Hollywood era aquel/a misma, pero en su ju-

,ventud: era todavíaJa de Ch'apultepec.
, ,En realided jera la hlja tie una 'egregia da-
mo de la corte de Francisco José y estaba
.emparentada muy esfrechamente con encum-

bredos personajes de la Aus-,
tria, actual. Su nombre, su, ver-
dadero nombre, no quíso de-
círselo elle entonces. ¿.Qué..Ie
importaba a él? Venía ella de
reoorrer todp el contlnente ame-
rlcano y habla lleqedo :hasta
Hollywood atraída, sin saber có-
mo, por el .encento misberioso
del eine y de sus estrellas.
Aunque poliglota, apenas si ha-
,blaba el español. Pero conoció
a Contreras, y el español ya re
fué muy fécil. Se, encanto eon
nuestro idioma y comenzó a
prepararse para su magna aven~
tura ertístíca. .Sus primeros pa-
sos los dió interpretando perso-
nejes -extranjeros, en los que SIJ
acento era dísculpable, y esl
hizo la Dama de la Garde-
nia en «Soñedores de la gl~
ria», ..y luego, entre 'otros ti-
pos, las protaqorustas de «Le
nochedel pecedo» y de «Tri-
bu», Se ,la lIamaba entonces
Medea de Movary... .:

,Ciiando Contreras se decidió a
filmar su «Juérez y Maxlrnilla-
no», le dió un nuevo y defini-
tivo nombre ertlstioe ; Medea de
Novara... (Novara .era el de la

,fragataque llevó et Carlota y
Maximiliano a, Méjico.)
Medea -de Novara se identificó
tan ebsolutemente con el caréc-.
ter de la infortunada emperatriz
que desde el primer momento
fué ella misma. Vistió sus frajes,
usó sus joyas, [vivió su vida!,
y durante todo el tiernpo que
duró la fllmación de la obra no
.supo ser més -que la empere-
triz... Y Jué Io més curioso que
a vísitarle acudieron algunas
viejecitas, muy víejeclíes, de las
que en su'.juventud "se ,desta-
Caron como dames de Carlota,
iy éstas Horaron emocionadas
al besarle la mano!... Medea
de 'Novara era, ante sus ojos,
la misma Carlote de ros tiem-
pos pasados. ' .
EI tríunfo artístico de Medea
en «Juérez y Maximiliano» fué
rçtundo. Pero ahora la aguarda
su consagración al filmar «su»
Cerlote.-en las versiones inglesa

- y alemana, que el propio 'Con-
treras Torres ha de dirigir. Y
si interesante ha de ser la nue-
va' película queéste ha -de fil-
mar en Hollywood, eon la en-.
tuslasta cooperación de Méjico,
mucho rnés Io sera la alemana
que ,ha de hacer eri Viena,
donde el' gobierno eustríeco le
brinda cuento apoyo necesite
para [nmortalizer en' la pantafle
al desventurado archiduque cu-
ya arnistad eon Napoleón III le
v?lió una corona, iv la, müertel
l No es halaqador para todos
nosot-os que un rnejicano, «uno
de ·Ios nuestros», triunfe en tie-
rres extranjeras eon todos los
honores?
La labor cinemafografica de Mi-
guel Contreras. Torres no ha
sido superada ni igualada por
ningún otro productor hispano.

. La película «espeñola» rnés pa-
triólica y rnés espectàcular, "So-

ñadores de la gloria», fué escrita, dirigida,
producida y hasta interpretada por él. (" IOue
és mejicanol»)' Y las rnés patrióticas y rnés es~
pectaculares películas «rnejicenas», «Revòlu-
ción» (La sombre de Pancho Viila) .y «Viva
Méjico» (EI cura hidalgo), ja él se le debenl Icomo tantas otras de 110 menor mérito ertís-
tioo, de las que la última, «Tribu»,' filmada'~n
inglés a la vez que en español, es una bella
muestra.

Ahora, en los Talisman Studios,' en pleno Ho-
llywood, ha querido dar. una buena lección a
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n- (Continda en la pdgina 14)



.iaclendo su papel, )jlOCO
hasta un puesêe- preemi ent
en primera fil{!. ):if!). ~ ~te temporada
nos ofrecerii ínequtvocas umestras de su ta-
lento ĵŝ. su ductilidad en films de tanta írn.
portancia y variedad como son las pro due-
ciones Paramount "Amenaza" y "Una darua
sin ígual", y otras todavia en realizaeión.

En fin, un rostro nuevo que asoma a la
pantalla eon todo el encanto de lo clesco-

@ Después de ver en prueba prívada la
gractostsüna comedía de Joe E. Brown,

goe gira alrededor de la vida de 'Un pelo-
tero, y que en Inglés se títnla "Alibi .Ike",
se ha decidido que el título màs adecuado
para la mísma es "Don Dlsculpas", pues el
pobre Ike síempre encontraba: un pretexto
para dísenlparse de todo cuanto hacía ; lo
que, naturalmente, motiva las escenas màs
humortstlcas y las situaciones màs compro-
m tídas que se pneden ímagtnar. Olrvía de
llaviland esta precíosa en su papel de jo-
vencita, que descubre que Joe E. Brown cree
que debe dísculparse hasta de quererla ...
Esto provoca un confl reto originalísimo en
esta comedía.

Tamblén se ha decldldo cuàl sera el ti-
tulo de la nueva obra de Kay Francis. que
en inglés se tttula "Stranded", y en la cual
ella aparece eon George Brent. El título selec-
cíonado es "Su primer beso",

@ Alison Skípworth, famosa actriz earac-
terística del elenco de la Paramount,

que forma parte del reparto del drama orien-
tal de Walter Wanger, "Shanghaí", eon Char-
les Boyer y Loretta Young en los papeles
estelares, sostiene que ha batido el record
mundíal eon sus treínta y siete afios de eon-
tínua actí vidad en el teatro y en el cinema.

Segŭn datos obtenidos del diario confiden-
cíal que la símpàttca actriz ha venído escrí-
biendo desde su juveutud, Alíson Skipworth
es actríz desde hace treinta y siete años, y
en este espaeío de tiempo ha estado sin tra-
bajo solamente treínta y siete días.

Su carrera empezó bajo el estímulo de la
pobreza s de un tendero londinense que se
negó a seguír fiandole vítuallas y la ame-
uazó eon perseguírla si no le pagaba una
cuenta atrasada.

Un momento de la pellcula española ,Paloma de mis amores •.

(@) Sinceridad: he -aqui el gran secreto del
triunfo de Gertrude Michael y de la

efieacia de su Iabor, Sin -bombo ni platíllos,
publicitarios, sin intrigas de estu dio ni lla--

-matívos exhibiciorlismos, Gertrude ha ido

noeido y el prestigio de lo famoso, es el de
Gertrude Michael; cuyo mayor encanto es su
gran sinceridad. - .

1§)" _Dentro de breves seman as una ele las
-'&I oficinas .de los estudíos de la Paramount
ostentarà un nuevo letrerè : "Carl Brísson,
Inc:",_ seran las palabras que índicaràn la
entrada-de una oficina en la que una doeena
de empleados trabajaràn en la tarea ele velar
por los intereses del gran actor.

Brísson telegrafió recíentemeute a su apo-
darado en Londres, Raymond Mould, orde-
nàndole que cerrara las oŝícínas de la capt-
tal inglesa y trasladara su 'mòbiliarlo y
archívos a Hollywood.

Desde estas nuevas ofícínas, situadas en
el estudío de la 'Paramount, el actór danés
admínístrarŭ SUB numerosos intereses, entre
10s cuales figura uu grupo de restaurantes
en Inglaterra, varias casas de alquíler en
Copenhague y una ïustltucíón vde benefícen-
cia que tiene 60.000' míembros y sufraga los
gastos de una sala en uno de les hospitales
ele-Londres.

'®' Antes de partu' para Europa., a bordo
1&1- d~l trasatlàntíeo "Ile ele France", anun-
ció el víceprestdente y gerente ' general ele
Exportación -de Rko-Radiò, señor PlIU Rels-
man, que ademàs de la versión ínglesa eon
títulos superpuestos en español, hara su re-
presentada una versión hablada en castellano
.deIa.película en colores "Becky Sharp", ba-
sada en la' novela "La feria de las vanída-
des", de William Makepeace 'I'hnckeray, cuyo
doblaje sera llevado a cabo en Barcelona, de
acuerelo eon arreglos efeetuados por cable

_eon el señor Roberto 'I'ríllo, gerente de ln
sucursal de Espaŭa, quien tendrà a su cargo

. la supervísíón ele tan importante y laborio--
sa tar.ea.

~_ Los derechos de auto~ clé "Carmen", la
1&1 ramosa ópera ele Bízet, así como los de
la obra ele Próspero Merímée en la eual esta
inspirada, son 110Y en dia propiedad de la

-Paramount, la cual ha elegido a la gran
_cantante Gladys Swarthout para el- papel de
protagonista de la version cinernatògr{¡fica
de la obra,

..
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llS\ Charles Boyer- ttene la, ,t!list1nci6n,' 'que
~ quizaS ninsun otro actorchaya disfruta-
do de haber actuado en los cuatro príncí-
paies centros pròdnctores de pelíeulas : Ber-
lín, París, Londres y Hollywood,

El dlstinguido actor franeés se ha negado
tnsistentemente a firmar un centrato por
¡mis de seís meses, alegando que el ~mbiente
lnternaeional es el que. mejor se aviene eon
sus disposicioIles actisttcas. , -

-Me parece que en nuestros días un actor
debe estar ~n contacto eOn lo que sucede en
el mundo -declara Boyer-. Una larga es-
tancia en el mismo lugar reduce el circulo
de visión. En Hollywood, especíalmente, uno
se síente aíslado -de todo lo que no sea eine.
Como quíera que todas las conversaciones
gíran alrededor de este motivo, he decidido
no permane cer ñunca en la ciudad califor-
niana màs de se is meses seguidos a 'la v 11.-

f.("f!-("...:¡.. ~:=,=<..rc=""""N?
Jl$\ Aquel rincón del mundo, conocldo d
'B' nombre de "Pequeña América", tiene o
tuvo un centro. de enseñanza que sus. cin-
cuenta y cínco éŝtudíantes bautizaron eon el
nombre de Uníversídad del Antàrtíco,

La 'Universidad especializaba en sus estu-
díos tales como geología, bíotogta.. arte, ra-
dio, navegaclón y exploración, asuntos tedos
de gran utilidad para los miembros de la
expedici6n capítaneada por el almirante
Byrd.
; La mayoría de los cursos tuvieron lngar
durante los meses de invierno que tenian a
los hombres encerrados en sus albergues, se-
gún cuentan John L. Berrman y CarlO. Pe-
terson, camaraman y radiotelefonista- de la
expedición, respectivamente. .'

Cuando estos dos miembros de la expedí-
ción llegaren a Hollywood, llevando 132.000
pies de pe1ícula impresionada en .aquellas
regiones, deelararon que como eonsecuencía
de las clases que se daban en la universidad

Valeriano León,
matón de 'matones.

la película de Lapelra Films .Amor en ma-
par AtlaRtic Pllms meROSen la reglón Norte.

~S . ~
nOI;!profundos spbr na serie de asuntos.
Los diversos ro'Ces resJ y, nicos de la ex-
pedícíón actuaron de profesores y las -clases
màs populares ·eran las de navegacíón y ra-
dio. Todos 1"osque componíanlas expedicio-
nes exploradoras que partian de la base, en
trtneos o .~n tractores, tentan que tener no-
cíones de navegación para poder orientarse.
Asimismo el manejo de los aparatos de radio
es útil para mantenerse en comunicación
constante con la estación centraL _

El doctor Thomas Peulter daba clases de
meteorología y dirtgía las observaciones de
las auroras australes, que son símüares a las
auroras boreales del Polo NOI'te, aun cuando
su- bríllantez es -menor,

tS:.: Jean Rouverol, una de los jóvepes actrí-
V!!!I 'ees que intervienen en el drama psíeo-
lógico de Walter Wanger "Mundos pr ívados",
es una nlña mimada del éxíto, Cuando' Jean
decldió que quería dedicarse al teatro, su
madre, Auranta Rouverol, escribió una eo-
media adecuada a 'su caràcter y habilidad.
La comedía tuvo gran éxito en Broadway,
y eon ella Jean se 'vió proclamada actrlz de
la noche 'a la mafiana. A raIz de su triunfo
vinieron las ofertas de los estudlos y en la
actualldad Jean Rouverol se ha eonsagrado
'como actríz de la pantalla eon sus admirables
interpretaciones- en "El cantor del rio" y
"]I;!un~os prtyados". . .

a Habiendo comenzado a actuar en otra
~ pelíeula en que tiene por compañeros a
George Brent y Ricardo Oòrtez, Bette Davts
no podrà aparecer como protagonista en "El
doctor Sóêrates", pròxima obra de Paul
Muni, en la cual Bette debía habel' sido la
protagonista. Este cambio ha motivado que
ia preçiosa Ann Dvorak haya conquistado
ese papel ínteresantísímo.



Estrellita Castro, Nlño de Marchena y Rafael Durén en sRosarlo la Ccrtljera».

~ Aunque encontramos la dificultad de no
\81 tener aün tftulos definitivos en español
para las producciones que estan f llmàndose
en la actualidad, podemos deeír que Joe
E, Brown es el héroe de dos comedías inte-
resanttsímas : "Alibi Ike";, que hemos nom-
brado eon el titulo provísíonal de "Don Dís-
culpas', y "Broadway Joe", en que aparece
con Ann Dvorak,

George Brent figura en cuatro de las obras
ya termínadas :o en proceso de 'prcduccíón.
Dos ele ellas son eon Kay Francis y otras
dos con Bettè Davis. Este actor se esta eon-
virtienelo en un favorito Intensamente ad-
mirado por- sus actuacíones.
. En breve estarŭ también terminada la eo-

media "Page Miss Glory",. con 'Madon Davis,
asl como la èle Joan Blondell, títulada
temporalmente. "Hemos entrado en dinero"
(We're in the money). '

~ La pelfcula rodada en Méjico por la
\81 Compañía Nacional Productora de Pe-
Iículas, S. A., ba jo la díreccíón de Chano
.Urueta, en la que Consuelo Frank, Victoria
Blanco, Víctor Urruchŭa y Julian Soler en-
carnan las figuras de la novela "Clemencia"
del famoso autor mejicano· Ignacio Altamí-
rano, sera distribui da por la' RKO-Radio en
todos los países de habla hispana exceptuan-
do Méjlco, pais éste en el que su estreno
fué motivo de calurosos comentarios y- nota-
ble éxíto de taquilla.

El drama romàntíco de que trata dicha
película rprocede del .amor de dos militares
por. unamisma mujer, El ambiente se desen-
vuelve en los tíempos de. la ocupación de
Méjíco por· las . legiones francesas, cuando
Maxímílíano y su infortunada esposa Oar-
Iota empuñaban el cetro del Imperto.. Y. la'
dtreccíón de Chano Urueta merece meneíón
especial por babel' sabído equtlíbrar; hàbil-
mente las situaciones bélicas eon las del' ro-
mance màs puro y sentímental, así como por
los. golpes eómícos de. que se aproveeha para .
alígerar la trama. .
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Grace Mo o re
y Tulio Carmlnall

en

Uila noche de amor
¡Una nueva conquist." de la pantallal
¡La ópera se ha incorporado alClnel

La prodiqiose voz de

Grace Moore
calificada como la mejor cantante del rnun-

. do, hizo el milagro. .
La ópera, espectéculc -de la aristocracia,
que sólo': tuvo marco apropiado en los es-
cenarios de los grandes teetros cosrnopoli-
tanos, se hace popular y penetra .en los
cines eíe- los rnés.epartados pueblos, gracias

a esta película prodigiosa.
Irozos escogidos de «CARMEN», «MADA-
ME.BUnERFLYll', «CHIRIBIRIBI»(canción po-

pular italiana), «TRAVIATA}l,etc~tera,

ünenocñe de .emor
se proyecta con gran éxito en· el

MAR YLAND
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Marcelle Chantal y Fernando Grcvéy en
una escena de la divertida comedia mu-
siee] cViolines de Hungría>,en la que toma
porte la famosa Orquesta Rode,que Ufilms
presenta actualmente en el Maryland.



El reloj de la reina Carolina Matilde••" Tal .es la historia del dorado reloj que- pasó <J!>(u' manos real
Esa es la apasíonante narracíón, del gran filmi «El ronsejero-=d;;-e"l"-
rey,.. Clive Brook es.en el eínema, el dinamr~ :s.hntimental, humana
Struensee. M,adeleine Carro!!., es la reina Caroline Matildé, la mujer
capaz de despertar la pasion, por su belleza, por la serenidad de
su rostro !J la dulzura de su rnírar, .'en el oorazón de los màs insensibles,

(C.olllinuaci6n d e I a p d {J i n (J. 1 1 )

dido .a ser, cubierto ae oprobio ñrmando una acusación de prevaríca-
eión centra él, que Je Ilevarta al cadalso. Supe tambíén que sir Kelth.
hacíendo las veces de negociador, consiguió decidir a Ja reina Carolina
.Matilde 'a abandonar el territorío 'de Dínamarca. Pero aquel día fué-
para mí un gran d¡ía, pues el doctor Struensee, prefiriendo su muerte
al deshonor de la que amaba, curnplió sus promesas. Y en la pe-
queña IJJ1:arlO .real, sir Kelth, mi dueño, puso la suga, grande y ner-
víosa. Perdía su Telaj ..., me había perdido. La reina había ganado
laapuesta a costa de su felíeidad. Struensee era un cahallero. Debo
humildemente confesarlo, Y cIesde entonces seguí fielmente a mi nueva
dueña, que, de destíerrn en destierro, fué a morír unos años màs
tarde en un castillo de Hannóver. AJH me entregó al rnorír a su
conñĉente, lady' Hamilton, cupos dèscendíentes, desconociendo mi his-
toria, rne legaron a este museo, He termínado ')fa. Van a dar' las
ance, hora en que nrurió Struensee, Y' mis entrañas se agitan para
dar el prírner rnartillazo de. esa hora fataJ. A.dtós, amigos, he He-
nado. mi misíón !J ya no volverêís a oír màs mis trístes conñdencias.e-.

Once Ianquídecíentes goIpes arnortiquados 'por la caja !J' la dorada
vitrina, sonaron Ientamente.; Lueg.o el sííencío.; .

Desde aquel día los relojes de la habítacíón .contínuaron eharlando,
movíéndose, gesticulando. Pero el reloj de sir Keith ,n~ se OyiÓmàs.
¿Era ése su destino? ¿Era quízà el desprecío por sus camaradas que
fIO supíeron aprecíar su historia. 0, tal vez, fueron los dedos ínhà-
bíles, torpes, del viejo conservador, que un día, al repasar su 'mreca-
nísmo, produjeron un erae síníestrov Nadie IQ sabe. Y allí queda,
ínerme, sobre su estu che de tercícpelo carmesí, ~l reloj de oro, eon
~us agujas señaíando las ?nc~, '

TINTURA. MA.RTHAND
DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULT ADOS

Tiñe las. CANAS
con una sola aplicación,
dalando al pet e eon el
mas hermosò n.gro natu-
ral. No eontíene 's'alesde
plata, cobre ni plpmo.

C.j. peque6.. 4 'pta..
eaj. 'gr_de-. • 6 .' .
DE VENTA EN PERJfUME.

·'RIAS Y DROOUERIAS,

Las manos de Marian Marsh
rConlinuaoi6n de la pagina 7)

han dedicaoo a ensalzar el encanto de UIU}S
bell as manos
femeninas. . J B. VA.LERO

es rrrés que el prólogo de un largo progra-
m~!-, palidece ante la perspectiva de las fil-
rneciones que he de dirigir en inqlés, va' que
su prlncipal propóslto es el de dar a conocer
nuestrss producclones, eon nuestra propia psi-
tQl;pgía, al, mundo extranjero v-en idioma que
éste entienda. . .

Filmada ya «Irlbu» e.n·,esp<lñol y·en inglés,
con Medea de Novara como protagonista te-
menine.: la sombra de Carlota se volveré a
hacer luz èn la lengua. de Shakespeare. Las
dos .emperetrlces, Ig hístórjca y su intérprete,
se confundjrén Gtra vez en eJ trono .•.

Y detrés del trono, eon tedo su poder cree-
. dor, sequiré mQviericlQ los rnuñecos, .:o.bedientes
fl los hilos invisibles '
del arte, Miguel Mjgl!el dé ZARRAGA
Co-n tr e ra s Tor r e s , ;"". 'Hollywood, 1935

porque desde entonces sabe que pueden cons-
tituir uno de ]:OS príncípales atractívos de la
rnujer. En su tocador ha!:!gran variedad de íras-
Co.S, cremas: e íntrnmentos especíales para ej
embelíecírrñento de sus manos, de esas manos
que un dia ínspíraron un amor !:l' que hoy son .
íamosas en Holípwood por su, belleza.

Fijaos en .ellas cuando veàís a Marian
.Marsh en la pantalla Y' comprenderéís aquel
amoc silencíoso.: east sublírne a íuerza de ser
espírítaaí, del desccnocído de la mirada triste,
!:lI osexptícaréís que ahora tenqan centenares
de admíradores, y hallaréís, en fin, justíñca-
cíón ,a los rniles de versos que los paetas

Las.,.dos Emp.eratr~ces
(Continuaci6n à. la pligina 19)

las qrandes ernpresas que suspendieron la pro-
duccíón en español, y ya esta filmendo «Mi
hermano es un gangster», eon Ramon Pereda
y Adriana Lamer, pare sequir, eon «El hombre
gue vió a Dios» y hacer luego «El Za-cos.¿
En estas dos últímas películas quiere presentar
«ceras nueves» (o, p.or Io menes, nyè\ras en
el etne) y entre elias elquna qLle va a cons-
tituir una verdadera sensacion, '

Pero todQ esto, aun eon ser rnucho "-j y 110

'Una. . .' . .. ' .
. 'YiIAJa ~¡j;J):,ArJlVl xuuaa

es la legítima ambición de toda mujer joven y bella.

L f .. ~A"" "L G - f"i os ,nuevas. alos // UlI~'S .' e '. an
la garanti.zan esta posibilidad porque estén totalmente confeccionodns eon el

!.tejidoeléstico LEGANT (hilo "Lastex"). Eri elias, las elasticidades estén combino-
Idas para sujetor perfectamente el abdomen y las coderos, sin restar comodidad.

:Realcé el, encanto cie sus nuevos' vestidos lIevando una faja WARNER'S
==::::;¡;;==;=~=;::=='i1; LE GANT. Lé'iiela corr frecuencia y proloriqcré. su duración.

. O" VENTA: I
Ma d r i, d: [,El Pòroíso" G:arrera San Jerónimo, 4·

Barcelona: Carboneil, Pa~eo. de '~ra~ia, 33. _. Corsé Higiéniço, lauria, 49. -
La Condol, Puertaferrisa, 28. - Lo Couro0ne, PU,erta deL,Angel, 11.- Lo Imperio,
IFivofler, ji. c-~ Mor/orell, Diputcición, ,293, ent.? -- y principoles corsèterías de Espoña,

Fajos WARNER'S desde 26 ptas.
» ~E GANT . » 57 »

WARNER'S.- APARTADO 5145.":'" BARCELONA
Remftome gratis el librito "la silueta distinguida y 'aflpo.

. niosa" con la dirección del vendador WARNER'S de
i mi localidacl,
I
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Educada en un convento,
Claadelfe Colbert se trans-
forma en tentadora sirena
La' vivaracha Claudette Colbert es una de

las personas conocidas cuya vida se ha des-
rrollado en un ambiente completa y errtera-

~ente distinta al que parecían estar predes-
tinadas. . , F . fué d dClaudette nacio en <rancia y ue e uea a
n un convento. Su juventud, elaro esta, fué

~bjeto de los màs solícitos cuidados por parte
de sus padres y de las perS~)llas el~carga~as
de su educaclOn. Hasta los diez y siete anos
~plidos no :;¡.Bistióa un teatro y había cum-

eJido ya los diez y ocho cuando fué a su pri-
~er baile, acom~añada, naturalmento, de sus

adres o de su ha.
p Hoy en dfa, convertida en una de las es-
trellas del arte cinematogréfico, ha represen-
tado a dos de los típos de mujer màs perver-
SOS de la historia. Uno, Popca, la sensual y
cruel mujer de Nerón, y el otro, Cleol?atra, la
tentadora e irresistible sirena del Nilo: .

Y por si estos papeles no fueran suñcientes
para probar nuestro aserto, Claudette ha in-
terpretado, ademés, Mundos privados, un dra-
ma de asunto psicológico dande desempefia el
pa1?,.elde una doctora de ídeas ultramodernas
que para satisfacer su pasión usurpa el amor
de }UI hambre casado. '

Pero la perversidad de Claudette no -va màs
alIa. de la escena. En su vida privada es una
de las mujeres màs tímidas y retraídas de
Hollywood. Le seda imposible, según ella mis-
ma admire. recitar una parte de sus papeles
() un poema en un salón particular.

:o'na vez frente a la càmara, sin embargo,
su timidez desaparece y puede abstraerse de
tal modo que la presencia de directores, elec-
tricistas y espectadores parece ser un estímulo
màs que un estorbo.

No ha ce mucho la bella protagonista de
Mundosprivados se divorció de Norman Foster,
pero ambos continúansiendo inmejorables ami-
:gos. Y ahora circulan rumores de que ella se
casarà en breve eon ull médico muy famoso
m'entras que él volverà a probar suerte en
el matrimonio can Sally Blane, linda herman a
<le Loretta Y oung.

Hoy todo es del natural
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Podrfa escrrbirse un libro en extremo inte-

resante, el material del cual fuesen los medios
.que se han empleado y que, aunque en me-
<lidamuchísimo menor, continúan empleéndose
en Hollywood para fingir en la parrtalla eine-
matogràfíca lugares que, tanto en sf mismos
euanto en determinados. pormenores, resulten
en un todo conformes eon lo que pida el dra-'
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ma o la comedia que haya que poner en pe-
1íeuIa. Y hoy día, de haber quien se halle in-
clinado a escribir tallibro, que a màs de ser
rnuy ameno habrfa de ser muy valioso a fu-
turos historiadores del cinematógrafo.i la oca-
sión de poner manos a la obra es ahora, cuan-
<loaún puede el autor informarse teniendo a
la vista artes de decoración y de tramoya
que no tardaran mucho en quedar desechados.
Y esto se debe a un hecho, a la tendencia,
cada, vez màs marcada, de hacer y lograr que
la camara tome las vistas del natural y no
<le la supuesta realidad creada por el ingenio
del escenógrafo o la habilidad .del tramoyísta.

En tiem,Pos de la película muda, y en los
<le la pel ícula sonora también, hasta' hace
poca, era lo corriente que para tomar escenas
qu,e ocurneran durante una nevada se acu-
diese al expedien ts de dejar caer, o de lanzar
por media de una fuerte corriente de aire,
segŭn los casos, cantidades de acido bórico
o de. maíz en h,pjuelas, las cuales habían sida
pre,"1amente teñidas- de blanco. Para que apa-
reciesen a la vista del publico simas esparrta- ..

.bles, montañas cuvas cumbres tocaban las nu-
bes, desolados desiertos, espumosos rocia-
les, e~c:, etc., no había sina que representarlos
<;n mlmatura y dejar que la càmara cinema-

ogràfíca primero y el aparato de proyección

1.

o,
o.

i,

después, se encargaran de transformarlo en
c?~a que se viera como si fuera real y no fie-
ticio. .

Analogo era el procedimierrto mediante el
cual, gracias ,a. un caballo artificial y a un
mec~msmo habllmente dispuesto, veíase a la
actnz X, Y o Z, tal como si, [ineteen caballo
de ~~rne y hueso, acrèditara su intrepidez y
penCla d~ a~azona o d~s.apara eon poca for-
tuna la indómita condición de su cabalga-
dura.

. ~e;rC!al notar que iba siendo eada vez màs
~1f¡C'l1 lograr que el público tornara por rea-
Iidad lo que. no era sino' remedo afortunado
d~ ella, y el considerar, por otra parte, que la
misma Naturaleza, rica en las màs variadas
perspectivas . como es en California, presen-
taba hecho lo que era vano querer igualar de
otra rnanera, acabó por inclinar a los dírec-
tores de películas de todos los grandes estudios
a búscar eada vez mas lo verdadero y a re-
currír a lo fingido solamente en casos extre-
mos.
_ Uno ~e éstos fué, por ejemplo, el que se l~
presento al director Wesley; Ruggles en Mú-
siea, muchachos, película de la-Paramoun t, en
el transcurso de la cual ha de aparecer nada
menos que una ba11ena. Aquí, clara esta, hubo
qu.e [abricar el cetàceo, equíparàndolo en
enanto a realidad a cualquiera de los indó-
mitos caballos de marras.

Casos parecidos se dan en todas las pelí-
culas, pera lo cierto delcaso es que tedas las
editoras de Hollywood apoyan a la madre
Naturaleza, ya que en -todos los estudios es
bien notaria la tendenci a, a sacar del set ea- .
maras y actores cuando quiera que el no ha-
cerlo suponga la necesidad de remedar dentro
del set 10 que puede hallarse fuera del mismo,
y las màs de las veces sin ir muy lejos ni mu-
cho menos. -

Dos tnujeres, dos psicoloçias

Marlene Dletrich, la europea¡
Carole Lombard, la ameri-

cana

Físicamente pudieracreerse que se parecen
algo. Los rnismos cabellos rubios, los mísmos
ojos azules, la misma figura esbelta y encan-
tadora. Sin embargo, no hay en, Hollywood
dos mujeres màs desemejarites. Marlene, la
europea, reservada, soñadora, màs bien triste
y melàncolica: Carole, la americana, infantil,
buena amiga de tedo el mundo, franca y re-
bos ante de gozo de vivir. ¿Cómo definir la
causa de tal contraste? Sin duda se encuentra
ensus respectivos orígenes, que las hacen es-
tar una tan alejada de otra como lo esta la
vieja Europa, can sus tradicioues y su larga
herencia, de la joven. América, alegre, pueril y
un paco asombrada de. encontrarse, de pronto,
tan gran nación : como sus herman as las na-
ciones de Europa.

He aquí que después de cinco años de tra- .
bajo eon Joseph von Sternberg, que fué quien
la descubrió en Berlín, Marlene va por fin a
mostrarnos lo que 'es capa:? de hacer sin su
Svengali. Libre de su tutela, parece que Mar-
lene va a mostràrsenos bajo un aspecto nuevo
y antes de marcharse de vacaciones ya ha
encargado a Travis Banton un nuevo guar-
darropa en que domina la nota femenina. se
acabaran los severos trajes sastre, los osados
pantalones: desd~ ahora no la v:eren;t<?ssino
ataviada can trajes de noche delicad ísimos y
tan femeninos como fueron antaño masculi-
nas sus toilettes. Marlene Dietrich quiere de-
mostrar una nueva faceta de su compleja y
rica personalídad de mujer. ¿Agradara esta
nueva Marlene como agradó la anterior? No
es averrturado afirmar que sí. '

Én,cuanto a Carole Lombard, su carrera ha
sida siempre menos refinada, pudiera decirse,
y también menos ardi ente que la 'de Marlene,
aun cuando su personalidad no sea por ello
men os deslumbrante. Nació en una pequeña
ciudad provínciana de Norteamérica. en el sena
de una familia burguesa. Cuando sus padres,
siendo ella todavía adolescente, la Ilevaron a
Los Angeles, Carole decidi.ó ser un día estrella
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de eine. Generalmente o basta tomar seme-
jante decisión para que ésta se realic . No
obstante, Carole, t!0davía.. la escuela, '8 las
arregló de modo que le ·omanon una prueba
fotografica en la FÒx, dóiidè 'Iirmó un eon-
trato por cinco años. Durante un año trabajó
mucho y, aun cuando no interpretaba todavía
papeles importarrtes, su popularídad crecía a
eada nuevo fílm.
. Cíerto día un fatal accidente de automóvil
le dejó el rostro cubierto de cicatrices. Para
una mujer menos tenaz que Carole hubiera
esta marcado el fin de su carrera, pera el va-
lor y la tenacidad de esta mujercita moderna
110 son menos grandes que el encanto personal
que en ella ac1miramos tedos. Con la agilí-
'dad de un buen cirujano estético y la volun-
tad de la enferma, Carole pudo de nuevo re-
comenzar su' trabaj a 'ante las càmaras. Can
esta misma tenacidad o índependencía espi-
rítual lo ha hecho todo en la vida; mas, lejos
de ser la mujer endurecída por las contraríe-
'dades que pudiera creerse, su amabilidad no
tiene Iími tes. No hay estrella que sea tan que-
querida en Hollywood, tauto por sus 'cama-
'radas de trabajo como por sus amigos aj enos
a la corporación cinematica.:

Hollywood abre sus puerias
a. las estrellas de aver

Hollywood parece haberse dado cuenta re-
cíentemente de que varios afios de practica
actuando ànte la càmara dieron a ciertos ac-
tores un valor indiscutible. Por esta razón -
ciertas figuras famiiiares que habían sido re-
legadas a las filas de los extras aparecen de
nuevo en papeles de consideración.

Varios años, especialmente desde que el eine
sonora suplaní.ó por completo al arte mudo,
estos actores tuvieron que contentarse eon
papeles de menor cuarrtía que las o.ficinas de
reparto les asignaban de vez en cuando, y
muchas veces se veían forzados a formar parte
deIa gran masa anónima de los extras.

Sin embargo, paco a paco, estas figuras van
resucitando a tiempo que prueban a los pro-
ductores sus facultades para triunfar ante el
emíke»,

Un a de las figuras màs preeminen tes en esta
serie de reapariciones es WIlliam Farnum, cuya
popularídad se eclipsó poca antes de haberse
iniciado el eine hablado. Por espacio de va-
rios afios Farnum fué uno de los actores me-
jor pagados de la industria, eon un sueldo que
a1canzó la importante suma diez mil dólares
por semana, pero una enfermedad lo mantuvo
apartado de los estudios durante tres años y
al regresar halló su puesto de galan ocupado
por actores de menes afios. Desde entonces
sus apariciones en la pantalla han sida poco
frecuentes y siempre en papeles secundarios.

No hace mucho Cecil B. de Mzlle decidíó
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darle un pequeño papel en su film Cleopatra
y el resultado fué tal que el conocido direc-
tor optó por asignarle un papel de. mayor
importancia en Las Gruzadas.

Errtre los actores que participan en esta
obra de gran espectaculo figuran Pedro de
Córdoba, cuya época de esplendor en el cine
data de m às de veínte años. En aquel entonces
trabajó en tres películas eon Oeraldína Farrar,
la célebre cantante de ópera, bajo la dirección
de de :Milie.

Hobart Bosworth y Morrtagu Lave san dos
de los favoritos de' antaño que contribuiràn
a dar al elenco de Las Gruzadas un interés
especial. El primero, ademàs de actor, fué uno
de los primeros productores de la industria.

Jack Mulhall es otro de los veteranos cuyo
progreso hacia la cumbre se ha iniciado favo-
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rablemente. Paramonn t le ha dado la opor-
tunídad de participar en varias producciones
eon resultados eada vez màs favorables. Actuó
en Os presento a mi esposa eon Sylvia Sidney
y Gene Raymond en los papeles principales
y acaba de trabaj ar en Capuilos de asahar
con Joe Morrison y Dixie Lee. Y Charles Ray
a su vez actúa en Atencion, señoras, de la
misma editora.

La pantalla es un poderoso iman cuya atrac-
ción se ejerce sobre los que 10 han tocado a
través de los años y de las distancias.

Bsnst Lubttscli anuncia sas
planes como [efe de produc ...

ciàn de la Paramaunt
Pene tramos en una oficina lujosa, aunque

sobriamente amueblada. Los rayos del sol se
filtran a través de las persianas. Un macizo
escritorio colocado en el centro de la habita-
cíón atrae inmediatamente nuestras miradas.
Detràs de este escritorio aparece la simpàtica
figura de Ernst Lubitsch.

Nuestra sorpresa no tiene límites. [Ernst
Lubitsch sentado! Pero tenemos que rendímos
ante la realidad. Lubitsch nos sonr íe des de su
trono, pues éste es el título que màs eonviene
al asien to ocupado por el ilustre dírector, no
por su tamaño, sino por lo que representa en
mando y autorídad den tro de los estudios de
la Paramount. Lubí tsch, el antiguo c6mico
convertido en dírector, es hoy jefe de la pro-
ducción de uno de los es cudios m às antiguos
y mas importantes de la industria cinema to-
gràfica norteamericana.

La actitud reposada eon que Lubitsch nos
recibe no cuadra en absoluto eon su tempera-
mento inquieto. Cuando era lIDOde los cómicos
favoritos de los estudios alemanes, el reposo
le era desconocido. Màs tarde, cuando entró
a formar parte de la compañía de Max Rein-
hardt no tuvo tiempo de reposar y, finalmen-
te, cU:ando llegó a ser' uno de los di;rectores
mas famosos del mundo ya se había acos-
turnbrado a no descansar.

'AI verle, ahora, sentado ante el colosal es-
critorío, presentimos que en la vida del gran
director ha habído un cambio de gran tras-
cendencia.

Lubitsch es lID hornbre pequeño, de ojos
negros como el carbón, cuya mirada pene-
trante se suaviza a impulsos de su incontrola-
ble buen humor. Su, sonrisa e¡; contagiosa y
nadie que contemple aquella cara arrugada,
en la que brillan dos ojos picarescos, pue de
dejar de sonreírse a su vez.

Tan famoso como su sonrísa es quizàs el ci-
garro del mas negra de lo~ tabaco~ que no se
desprende nunca de sus Iabios. Nadle recuerda
haberle visto sin uno de estos vegueros en la
boca.

-Cuando entré a trabaj ar en el estudio
-explica con su pronunciado 'acento. aleman
que no se ha preocupado de . corregir - me
encon tré eon que estaba prohibído fumar en el
«set». Traté de amoldarme a esta regla, pero
me era imposib1e pensar o trabaj ar. Fi nal-
mente la regla fué abandonada y yo volví a
recobrar mi tranquilidad y buen humor.

- ¿Plensa usted imponer su celebrada téc-
nica en todas las películas que se produzcan
en el estudio? - preguntamos .

-No -contesta Lubi tsch poniéndose se-
rio -. Cuando yo era director exigía el derecho
absoluto -de expresar mis propias ideas y no
es lógico que ahora trate de limitar la autori-
dad de los otros directores. Procurarernos es-
coger los directores eon cuidado, suminístràn-
doles buenos actores y argumentos interesan-
tes, y eon ello no hay duda que lograrernos
producír buena pel ículas . -r-

Lubitsch ha sido actor, director y productor,
y esta convencido de que la parte del director

.es la màs importante y difícil.
- Una buena pelfcula no depende tan sólo

de su argumento o de los actores que la in-
terpretan. Con actores regulares y un ~rgu-
mento corriente se puede hacer .una pel.ícula
excelente si se cuerrta eon un buen director
y si 'los tres elementos son buenos; eutonces
no hayduda de jque se Iograrà producir algo
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superior. En nuestras .Jistas figu,r8J1 excelentes
directore~ y o espero poder CD trataI àl-
gunos mas ...-

Sentado en su imponent silla tando
enormes bOCaFlflò,a í.lllumo, el gran Lu
bitsch sonrfe. En su cerebrò se van formulanct;
planes para las pel ículas del porvenir que so.
brepasaràn en excelencia las que tanta fanta
le han valido en el pasado.

- Formulo mis planes eon seis meses de
anticipación -nos explica el afable director_
El estudio tenía ya preparadas varias pelï.
c~as y me he limita~o a ponerlas en ejecu-
cion, pero en cuanto estas se hayan terminado
entraré yo en acción eon mis propios pro-
yectos.-

Lubitsch contempla el humo de su cigarro
como si en él se esbozaran las i~agenes de
sus futuras produccíones. Su' sueno faVOrito
es el de trasladar a la pantalla la magnifj.
cencia de las óperas, can coros de dentos de
voces, cabalgatas de esplendor oriental y de.
corados enormes.
, - Todos los pue blos de la tierra san aficio.

nados a la música -dice eon aire soñadot_
y eada país ha producído genios musicales'
uumerosos en unos, aislados en otros, l'odo~
elIos han legado a la hurnani dàd canciones
inmortales. Tedas estas grandes obras musi.
cales pueden ser Ilevadas a la pan talla aunque
para ello tengan que sufrir grandes transfor.
maciones en el dialogo y en la acción. Pero
las arias famos as quedarían interpretadas por
10s màs grandas artastas. T-

Lubi tsch sostiene que la radio ha demos.
trado que el pŭblico siente ínterés por la ópera.
Las difusiones hechas en Nue va York desde
el teatro Metropolitano, los conciertos de las
orquestas sinfónicas, han tenido gran é:;:ito
en todos los Estados Unidos, Y esta popula,
ridad no existe solamente en las ciudades, sino
tanibién en los pueblos insignificantes.

-Pero ante tedo -añade, volvi endo a la
realidad del momento- es necesarío produ.
cir las películ~s que ya h~n .sido planeadas y
paco a paco tremos conVlrtiendo en realida.
des nuestros sueños favoritos.-.

Y una vez màs el humo de su enorme ciga-
rro envuelve la figura del hambre de la
sonrisa amable y la mirada penetrante, del
gran Ernst Lubitsch.

Los capríchos de las estrellas
El momentó màs interesante en un escena-

rio cinematografico se coucerrtra en unos pa-
cos rninutos arrtes de que las camaras empie-
cen a rodar.

No hay estrella que no tenga el capricho o
la mania de tratar de influir su animo y
prepararlo para salir+ airoso en su cometido.
Estas manías son parte integrante de su per-
sonalidad artística en igual grado que pueden
serlo cíertos gestos 0_ maneras de sonreírse.

Carole Lombard tie.ne en su camarinoun,
espejo viejo y quebrado que le sirve para darse
10;; últirnos toques antes de colocarse ante la
càmara. .

-Ignoro el motivo -dice la bella Caro1e-,
pero este espejo es como un amigo fiel. No soy
snpersticiosa, pera no me atrevería a empezar
una escena sin arrtes haberme mirado en este
espejo.-

Bing Crosby, en cambio, dice que no tiene
necesídad de recurrfr a 10 que él llama arti-
mañas. Espera pacientemente, sentado detràs
de las càmaras, a que Ie toque su turno y el!
cuan to le Haman acude eon aire despreocu-
pado, actuando y can tando de acuerdo eon las
instrucciones de su director , Lo ŭnico que po-
dría calíficarse de man ía en él es la costumbre
quetiene de ar-dar de un lado para otro can-
turreando alguna de sus can ciones favon-
tas, .

Una de las costumbres inalterables de Mar-
lene Dietrich es la de tenderse en un divan,

.momentos antes de sUS'escenas rnàs íntensas.
para concentrarse y trazarse su plan de ~c-
ción. Cuando le llega el turno se precipíta
an teIa càmara movida por el c1eseo de repre-
sentar li). escena tal cual la ha planeado en
su mente mo-
mentos antes. (e o n ela i ra.)
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Evelyn Veneble y John
.lodge en «La pequeña
Coronelc», película Fox.
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